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PODEREJECUTIVO

SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

DECRETO por el que se promulga e] Convenio que
gstablece la Urgaruzacion Munaial ce la Propieaad
Intelectual, firmado en kstocolmo, ¢ uecia, el 14 de
JuLo de 1967,

.+ Al margen un sello con el Escudo Nacional, que
diee: Estados Unidos Mesicanos.—riesid 'naa de la Re-
publica,

LUIS ECHEVERRIA ALVAREZ, Prcsidente de los
Estados Umdos Mexicanos, a sus habite ntes, sabed:

Que el dia catorce del mes de julio del ano mil
novecientos sesenta y siete, el Plemipoter uario del Go-
bierno de los Estados Unidos Mexicanos, debidamente
autorizado al etecto, firmo, ad referend im, e} Conve.
nio que Establece la Grgamza.ion Muncial de la Pro-

iedad Intelectual, firmado en Estocolmc en lu misma
echa, cuyo texio y lorma en espafol :onslan en la
copia certificada anexa.

Que e] anterior Convenio fue aprob:do per la H.
Cémara de Senadores del Congreso de la Umidn, el
dia primero del mes de octubre del aio nul nove-
cientos setenta y cuatro, segun Decreto publicado en
el “Diario Ofizial” de la Federacion del dia veintiuno
del mes de eneio del aho mul novecien os setenta y
cinco.

Que fue ratilizado por mi el dia veintidds del
mes de enero del afio nuj novecientos se.enta v cinco,
habiéndose efectuado el Depdsito del In.trumento de
Ratificacion respectivo en poder del Dircctor General
de la Organizacidn Mundial de la Propi:dad Intelec-
tual, el dia catorce del mes de marzo del afio mil
novecientos setenta y cinco, '

En cumplimiento de lo dispuesto por la F-accidn
Primera del Articulo Ochenta y Nueve e la Consti-
tucién Politica de los Estados Umidos ldexicanos vy,
para su debida observancia, promulgo el presente De-
creto, en la residencia del Poder Ejecutive Federal, a
los veinticuatro dias del mes de marzo de| ario mil
novecientos setentia y cinco—Luis Echeveriia Alvarez.—
Riibrica.~—FE] Secretario de Relaciones Ext:riores, Emi-
lio O. Rabasa.—Rubrica.

‘La licenciada Maria Emilia Téllez, Oficial Mayor
de la Secretarfa de Relaciones Exteriore:, Cerlifica:

Que en los Archivos de esta Secretari: obra copia
certificada del Convenio que Establece la Jrgamzacion
Mundial de la Propiedad Intelectual, firm:do en Esto-
colmo el dfa catorce del mes de juho lel afio mil
novecientos sesenta y siete, cuyo texto ,; formma en
espaficl son los siguientes:

CONVFNIO QUE ESTABLECE LA ORGANJ7ZACTON
MUNDIAL DE LA PROPIEDAD INTEI ECTUAL
firmado en Estocolmo el 14 de iulio e 1967

Las Partes contratantes,

Animadas del deseo de contribuir a una mejor
comprensién vy colaboracién entre los Ec<tados, para
su-mutuo beneficio v sobre la base del resmeto a su
soberania e igualdad,

Deseando, a fin de estimular la activid:d crendora,
premover en todno el mundo la proteccién de la Droe
piedad intelectual.

Deseando modernizar y hacer méas eficaz la admi-
mstracion de las Uniones instituidas en el campo de
la proteccion de la propiedad industrial y de la pro-
teccion de las obras hiterarias y artisticas, respetando
al mismo liempo plenamente la autonomia de cada
upa de las Untones,

Han convenido lo siguiente
ARTICULO 1

Lstablecimiento de la Organizacién
Por el presente Convenio se establece la Organi-
zacion Mundia] de la Propiedad Intelectual,

ARTICULO 2
Definiciones

A los efectos del presente Convenio se entenderi
por:

1) “Organizacién”, la Organizacién Mundial de la
Propiedad Intelectual (OMPI);

1) “Oficina Internacional”, la Oficina Internacio-
nal de la Propiedad Intelectual;

1it) “Convenio de Paris”, el Convenio para la Pro-
teccién de la Propiedad Industrial, firmado el 20 de
marze de 1883, incluyendo todas sus revisiones;

1v) “Convenio de Berna”, el Convenio para la Pro-
teccion de las Obras Literarias y Artisticas, firmado
el 9 de septiembre de 1886, incluyendo todas sus re-
visiones;

v) “Unién de Parfs”, la Unién Internacional crea-
da por el Convenio de Paris;

vi) “Unién de Berna”, la Unidn internacional crea-
da por el Convenio de Berna;

vii) “Uniones”, la Unién de Paris, las Uniones par-
ticulares y los Arreglos particulares establecidos en
relacién con esa Union, la Unién de Berna, asi como
cualquer otro acuerdo internacional destinado a fo-
mentar la proteccion de la propiedad intelectual y
de cuya administracion se encargue la Organizaciéon
en virtud del Articulo 4.ii);

viii) “Propiedad intelectual”, los derechos relati.
vOs: .

—.a.las. obras literarias, artisticas y cientfficas,

— a las interpretaciones de los artistas intérpre-
tes v a las ejecuciones de los artistas ejecutantes, a
Tos fonogramas v a las emisiones de radiodifusion,

— a las invenciones en todos los campos de la ac.
tividad humana,

— a los descubrimientos cientificos,

— a los dibujos y modelos industriales,

— a las marcas de fdbrica, de comercio y de ser-
vicio, asi cemo a los nombres y denominaciones co-
merciales,

— a la proteccién contra la competencia desleal,



